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LifeStraw Go

De LifeStraw Go waterfles wordt gekenmerkt door een met een prijs bekroonde
waterfiltertechnologie in een waterfles, die in zijn gehele levensduur minimaal
1000 liter water filtert, zonder daarvoor een batterij nodig te hebben.

Door haar lichte en slanke design wordt zij de perfecte begeleidster bij wandeltoch-
ten, reizen en kamperen in gebieden waar het water door de verontreiniging door
parasieten of bacterién niet geschikt is om te drinken.

LifeStraw Go maakt gebruikt van een filterproces met 2 fasen.

Fase 1: De geactiveerde koolstofcapsule reduceert slechte geuren en slechte smaak,
chloor en zowel organische als chemische substanties

Fase 2: Het holle vezelmembraan verwijdert 99,9999 % van de bacterién (E. coli
e.a.) en 99,9 % protozoén (Giardia, Cryptosporidium enz.)

Productcomponenten

Zie tekening 1

Vervanging van het filter

Het filter van de LifeStraw® Go is snel

en simpel vervangen. Daartoe draait u gewoon de bovenste dop van
de fles open en verwijdert u het filter voorzichtig. Het gebruikte filter
als afval verwerken.

de fles.

% Installeer het nieuwe filter in de bovenste dop en draai deze weer op

Vervangen van de koolstofcapsule

Pak met de vingernagels of een scherp voorwerp de kerfrand van
’ de koolstofcapsule vast en trek deze eruit.
Plaats daarna de nieuwe koolstofcapsule door deze in de

w. 8
% kamer te schuiven, totdat zij vastklikt.




Dagelijks gebruik

LifeStraw Go filtert geen water meer, als het product het einde van zijn levens-
duur heeft bereikt. Als u met het rietje geen water meer uit uw LifeStraw Go kunt
drinken, moet het product worden vervangen. Spoel de fles en de bovenste dop uit
met schoon water voor het eerste gebruik. Bij het eerste gebruik of telkens als het
filter droog is, vult u de fles met water, draait u de dop dicht en laat u de fles enkele
minuten staan om het filter gebruiksklaar te maken.
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Vul het reservoir met vuil water. Neem dan 5 snelle slokken om het water te laten
gaan stromen. Bij terugkeer van een wandeltocht draait u de dop eraf, spoelt u met
schoon leidingwater en laat u drogen, voordat u de dop weer dichtdraait en in de
kast zet. Verwijder het filter voordat u de fles voor reiniging in de afwasmachine
zet.

Uitsluiting van aansprakelijkheid

LifeStraw S.A., zijn dochters en verbonden bedrijven zijn noch verantwoorde-

lijk voor schade die vanuit of door het gebruik van LifeStraw® voor alle doelen
ontstaat, met uitzondering van de schade voor datgene waarvoor het bedoeld is,
noch voor iedere storing die ontstaat doordat de gebruiker van de LifeStraw® de in
dit handboek omschreven gebruiks- en veiligheidsinstructies niet precies opvolgt.
De genoemde prestaties met betrekking tot microbiologie en duurzaamheid van Li-
feStraw® worden bereikt onder gestandaardiseerde laboratoriumomstandigheden;
overige informatie over testresultaten en -omstandigheden zijn in te zien op www.
buylifestraw.com. De werkzaamheid van LifeStraw® kan worden beperkt door
milieu- of hygiénische omstandigheden die bijdragen tot hernieuwde besmetting
van water nadat het door het productfilter is geleid. Tot deze omstandigheden horen
onder andere:

1. Gebruik van LifeStraw® met vuile of met bacterién besmette handen

2. Gebruik van LifeStraw® met een met bacterién besmette mond

3. Gebruik van LifeStraw® in een omgeving met coliforme bacterién

4. Veronachtzaming van een steriel LifeStraw® - mondstuk

5. Gebruik van LifeStraw® door twee personen

6. Gebruik in of opslag bij extreme hitte of temperaturen onder het vriespunt

Lees deze gebruiks- en veiligheidsinstructies zorgvuldig door voor het gebruik van
LifeStraw®. LifeStraw® is een persoonlijk waterfilter-tool, dat uitsluitend moet
worden gebruikt om water te filteren. De kwaliteit van het gefilterde water kan niet
worden gewaarborgd als het product wordt gebruikt in omstandigheden die zich



buiten de normale gebruiksomstandigheden bevinden. Om breuk te voorkomen laat
u LifeStraw® niet vallen of tegen een hard voorwerp slaan. Laat het product niet

in belast water vallen, omdat het membraan daardoor besmet zou kunnen raken.
Houd de dop van het mondstuk altijd gesloten, als het product niet wordt gebruikt.
Uw gebruik van LifeStraw® betekent dat u deze voorwaarden, bepalingen en deze
aansprakelijkheidsuitsluiting accepteert.

LifeStraw® filtert water snel en simpel. Het product functioneert zonder batterijen
en kan worden gebruikt om rechtstreeks uit open water zoals een rivier of meer te
drinken. Door zijn duurzame design wordt het de perfecte begeleidster bij wandel-
tochten, reizen en kamperen in gebieden waar het water door de verontreiniging
door parasieten of bacterién niet geschikt is om te drinken.

Waarschuwing

Het drinken van onbehandeld water kan u blootstellen aan schadelijke micro-or-
ganismen en uw risico verhogen om maag-/darmziekten op te lopen. Verkeerd
gebruik van LifeStraw® vergroot uw risico van blootstelling aan schadelijke
micro-organismen en maag-/darmziekten op te lopen. Reduceer uw risico om ziek
te worden door deze veiligheidsinstructies op te volgen en informatie in te winnen
over de veiligheid van water in landelijke gebieden. Gebruik LifeStraw® nooit om
zeewater of chemisch besmet water, inclusief water uit bergvijvers of nabij grote
agrarische bedrijven te filteren.

NIET LATEN VALLEN of dit product platdrukken. Door schoksgewijs contact van
dit product met een hard oppervlak kan het filtermechanisme binnen LifeStraw®
worden beschadigd en het onwerkzaam en onbruikbaar maken. Kinderen mogen dit
product uitsluitend onder toezicht van een volwassene gebruiken.

Follow the Liters

Bij de koop van een LifeStraw product dragen Vestergaard en zijn verkooppartner
een deel van het bedrag bij voor het kopen van LifeStraw Community waterzui-
veraars bij scholen in ontwikkelingslanden die geen toegang tot veilig drinkwater
hebben. De financi€le middelen ondersteunen bovendien een grondige gezondheid-
seducatie, driemaandelijkse controlebezoeken en routineonderhoudsbeurten die het
voorgeschreven gebruik van de waterzuiveraars garanderen en waarborgen dat zij
werkelijk een duurzaam effect op de gezondheid van de schoolkinderen hebben.
Als een van de grootste privé investeerders voor veilig water in scholen wereldwijd
garanderen wij dat wij onze verantwoordelijkheid ten opzichte van LifeStraw-klan-
ten, behoeftige gemeenschappen en globale partners nakomen.
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